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Pratic Pergolas Windy

Protezione totale: vivere
I’esterno dall’interno con una
tenda verticale con zip che
protegge dal vento e dalla
pioggia offrendo la comodita
di un riparo sicuro.

Windy puo essere realizzata
con telo interamente
trasparente o con finestre su
telo in PVC e con tessuti filtranti
screen per un risultato ancora
piu elegante.

EN

Total protection: enjoying
outdoor space from the inside
with a safe awning with zip
which protects from wind and
rain, offering a convenient
safe shelter. Windy can be
made with a completely
transparent fabric or with
windows on the PVC fabric
and with screen shading fabrics
for an elegant solution.

DE

Volliger Schutz: erleben das
AuBere von innen mit einer
vertikalen Markise mit Zip, welche
vor Wind und Regen durch den
Komfort eines sicheren Schutzes
schiitzt. Windy kann mit vollig
durchsichtigem Tuch oder

mit Fenstern auf dem Tuch aus
PVC und mit durchscheinenden
screen Stoffen fiir ein eleganteres
Ergebnis hergestellt werden.

FR

Protection totale. Vivre
I’extérieur de I’intérieur avec un
store vertical avec Zip offrant une
protection efficace contre le vent
et la pluie tout en garantissant le
confort d’un abri apportant toute
sécurité. Windy peut étre réalisé
avec une toile entierement
transparente ou avec des
fenétres sur une toile en PVC et
tissus filtrants screen pour un
résultat encore plus élégante.

ES

Proteccion total: gozar de los
espacios externos desde el
interno con un toldo vertical con
zip que protege del viento y de
la lluvia ofreciendo la comodidad
de un amparo seguro. Windy
puede ser realizada con lona
completamente transparente o
con ventanas en lalonade PVCy
con tejidos filtrantes screen para
un resultado alin mas elegante.




Pratic Pergolas Windy

EN

Windy is available in several
versions to satisfy every need of
protection and adaptability to
alcoves and pergolas: Windy,
Square, Compos, Zed, Free

and Free HD.

DE

Windy ist in verschiedenen
Ausfiihrungen erhéltlich, um
jedes Sonnenschutzbediirfnis
und Anpassungsfahigkeit

an Nischen und Pergolen zu
befriedigen: Windy, Square,
Compos, Zed, Free und Free HD.

FR

Windy est disponible en plusieurs
versions pour satisfaire toutes
les exigences de protection

et adaptabilité a niches et
pergolas : Windy, Square,
Compos, Zed, Free et Free HD.

ES

Windy es disponible en
diferentes versiones para
satisfacer cada exigencia de
proteccion y adaptabilidad
en huecos y pérgolas:
Windy, Square, Compos, Zed,
Freey Free HD.

Windy é disponibile in diverse
versioni per poter soddisfare
ogni esigenza di protezione e
adattabilita a nicchie e
pergole: Windy, Square,
Compos, Zed, Free e Free HD.




Pratic Pergolas Windy

Punti di forza / Strengths / Starke / Atouts / Ventajas

BOX DI PROTEZIONE

Box per la protezione del telo
disponibile in diverse misure

e dimensioni per poter essere
inserito in qualsiasi contesto.

PROTECTIVE BOX
Box to protect the fabric available
in different sizes and dimensions
to fit any context.

KASSETTE ZUM SCHUTZ = oo b

Kassette zum Schutz des Tuchs in
verschiedenen Abmessungen verfiigbar,
um in jedem Kontext eingefiigt zu werden.

BOX DE PROTECTION

Box de protection de la toile disponible
en mesures et dimensions différentes
pour pouvoir étre insérée dans tous

les contextes.

BOX DE PROTECCION

Box para la proteccion de la lona
disponible en diferentes medidas
y dimensiones para adaptarse

a cualquier contexto.

MASSIMA PROTEZIONE

Il frontale e dotato di un profilo
paraspifferi per assicurare

una protezione totale.

TOTAL PROTECTION

The front profile is equipped with
a draught excluder profile to guarantee
total protection.

HOCHSTER SCHUTZ

Das Ausfallprofil ist mit dem
Zugluftschutzprofil ausgestattet, um
einen kompletten Schutz zu garantieren.

PROTECTION MAXIMALE

La partie avant est douée d’un profil
contre le courant d’air pour assurer
une protection totale.

MAXIMA PROTECCION
El frontal tiene un perfil burlete
para garantizar una proteccion total.

VARIETA DI TESSUTI

Il telo puo essere realizzato
con tessuti screen, oscuranti
o trasparenti scegliendo tra
un’ampia gamma di varianti.

FABRICS RANGE
The fabric can be screening, blockout or
transparent, choosing among a wide range.

VIELZAHL VON STOFFEN

Das Tuch kann mit screen, verdunkelten oder
durchsichtigen Stoffen hergestellt werden
durch die Wabhl vielfaltiger Ausfiihrungen.

VARIETE DES TISSUS

La toile peut étre réalisé avec tissus screen,
occultant ou transparents en choisissant
entre une vaste gamme.

TIPOLOGIAS DE TEJIDOS

La lona puede ser realizadacon tejidos screen,
oscurantes o transparentes eligiendo entre
un amplia gama de variantes.

GUIDE LATERALI

Il telo € trattenuto da zip e dalle
guide laterali con un sistema
brevettato che ne impedisce la
fuoriuscita (Eccetto Free e HD).

SIDE GUIDES

The fabric is held by zip and by the side guides
thanks to a patented system that prevents it
from coming out (Free and HD excluded).

SEITLICHE FUHRUNGEN

Das Tuch wird von Zip und von den seitlichen
Flihrungen mit einem patentierten System
aufgehalten; dies verhindert den Ausgang
(Free und HD ausgenommen).

GUIDES LATERALES

La toile est retenue par des Zip et des guides
latérales avec un systeme breveté qui en
empéche la sortie (a I’exception de Free et HD).

GUIAS LATERALES

La lona queda en posicién gracias a zip y guias
laterales a través de un sistema patentado que
impide que salga (Excepto Free y HD).
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BOX / KASSETTE

J/
i

Compos, Square

Windy, Zed, Free, Free HD

Aluwindy

FINESTRATURE / WINDOWS / FENSTER / FENETRES / VENTANAS

1

__—a

Telo con fascia in Cristal

Fabric with Cristal band
Tuch mit Band aus Cristal
Toile avec bande en Cristal
Lona con faja de Cristal

\
e

Telo con finestra in Cristal

Fabric with Cristal window

Tuch mit Fenster aus Cristal
Toile avec fenétre en Cristal
Lona con ventana de Cristal

Telo interamente in Cristal

Fabric all Cristal

Tuch vollstandig aus Cristal
Toile entieriement en Cristal
Lona completamente de Cristal




Windy

IT

Chiusura verticale con cassonetto in
alluminio dotata di profilo guida con
zip e componenti in acciaio INOX

Box per la protezione del telo
disponibile in diverse misure e
dimensioni per poter essere inserito

in qualsiasi contesto.

Tenda inseribile in nicchie o abbinabile
alle pergole Pratic

1l frontale e dotato di un profilo
paraspifferi per una protezione totale
Il telo puo essere realizzato

con tessuti screen, oscuranti

o trasparenti scegliendo tra

un’ampia gamma di varianti.
Realizzazione con tessuti antimacchia,
impermeabili, completamente
trasparenti (fino a 450 cm), filtranti
screen e con finestre

Il telo é trattenuto all’ interno delle
guide laterali attraverso una zip con un
sistema brevettato che ne impedisce la
fuoriuscita (esclusa Free e HD)
Avvolgimento del telo con
movimentazione a motore o con
movimentazione manuale

Protezione da sole, raggi UV,

pioggia e vento

EN

Vertical closure with aluminium cassette
equipped with guide profile with zip and
stainless steel components

Box for fabric protection available in
different sizes to fit any context.
Awning that can be installed in wall
recess or can be combined with

Pratic pergolas

The front profile is equipped

with a draught excluder profile

for a total protection

The cover can be made using
screening, blockout or transparent
fabrics choosing among a wide range
of typologies.

Made with the following types of fabric:
stain-resistant, waterproof, completely
transparent (up to 450 cm), screening
and equipped with windows

The fabric is held within the side guides
by a zip thanks to a patented system
that prevents it from coming out

(Free and HD excluded)

Motorized or manual fabric

retracting system

Protection from the sun, UV rays,

rain and wind

DE

Vertikale SchlieBung mit Kassette aus
Aluminium und Fiihrungsprofil mit Zip
und Komponenten aus Edelstahl

Box zum Schutz des Tuchs, in
verschiedenen Abmessungen
verfiigbar, um in jedem Kontext
eingefligt zu werden

Markise in Nischen aufsteckbar oder mit
den Pratic Pergolen kombinierbar

Das Ausfallprofil ist mit einem
Zugluftschutzprofil zum kompletten
Schutz ausgestattet

Das Tuch kann mit Screen, verdunkelten
oder durchsichtigen Stoffen hergestellt
werden, durch die Wahl verschiedener
Ausfiihrungen

Herstellung mit fleckenfesten,
wasserundurchlassigen, komplett
durchsichtigen (bis zu 450 cm),
durchscheinenden screen Stoffen

und mit Fenstern

Das Tuch wird innerhalb der seitlichen
Fihrungen durch einen Reifverschluss
mit einem patentierten System
aufgehalten; dies verhindert den
Ausgang des Tuchs (Free und HD
ausgenommen)

Aufwicklung des Tuchs mit
Motorbetatigung oder mit manueller
Betatigung

Schutz vor der Sonne, vor den UV
Strahlen, Regen und Wind



FR

Fermetures verticales avec coffre en
aluminium doué de profilé guide avec Zip
et composantes en acier Inox

Coffre pour la protection de la toile
disponible en différentes mesures et
dimensions pour pouvoir étre inséré
dans tous les contextes.

Store qui peut étre inséré en niche

ou pouvant étre combiné aux

pergolas Pratic

La barre de charge présente un profil de
protection contre la courant d’air pour
une protection totale

La toile peut étre réalisée avec tissus
screen, occultant ou transparents

en choisissant entre une grande
gamme de variants

Réalisation avec tissus anti-taches,
étanches, totalement transparents
(jusqu’a 450 cm), filtrants screen

et avec fenétres

La toile est retenue a I'intérieur par
des guides latérales grage a une
fermeture Zip avec un systeme breveté
qui empeche la sortie (a I'exclusion de
Free et HD)

Enroulement de |a toile avec
mouvement avec moteur ou avec
mouvement manuel

Protection du soleil, des rayons UV, de
la pluie et du vent

ES

Cierre vertical con cofre de aluminio con
perfil guia con zip y componentes de
acero inoxidable

Box para la proteccion de la lona
disponible en diferentes medidas

y dimensiones para adaptarse a
cualquier contexto.

Toldo que se puede instalar en huecos
o combinar con las pérgolas Pratic.

El frontal tiene un perfil burlete para una
proteccion total

La lona se puede realizar con tejidos
screen, oscurantes o transparentes
eligiendo entre una amplia gama

de variantes.

Realizacion con tejidos a prueba

de manchas, impermeables,
completamente transparentes

(hasta 450 cm), filtrantes screen

y con ventanas

La lona queda en posicion dentro de
las guias laterales por medio de una
zip gracias a un sistema patentado que
impide que salga (excluido Free y HD)
Enrolle de la lona con motor o manual
Proteccion contra el sol, los rayos UV,
la lluviay el viento

COLORAZIONI / COLOURS

Struttura / Frame

Colorazioni standard

RAL 9016 Bianco sablé
RAL 9016 White sand

RAL 1013 Avorio sablé
RAL 1013 Ivory sand

RAL 9006 Grigio sablé
RAL 9006 Grey sand

RAL 9010 Bianco semilucido
RAL 9010 White semi-gloss

RAL 1013 Avorio semilucido
RAL 1013 Ivory semi-gloss

RAL 9006 Alluminio brillante opaco
RAL 9006 Bright aluminium matt

Grigio ferro
Iron grey

Corten

Con supplemento / With extra charge
E Tiger Coating \ RAL altro
Colors Class 2 N RAL other

Parti plastiche / Plastic parts

RAL 9016 Bianco
RAL 9016 White

RAL 1013 Avorio
RAL 1013 Ivory

RAL 9006 Grigio
RAL 9006 Grey

Grigio ferro
Iron grey

Corten

Le parti in plastica non sono verniciabili
e sono disponibili esclusivamente

nelle colorazioni indicate.

Plastic parts can’t be lacquered

and are available only in the colours above
mentioned.

La riproduzione dei colori & indicativa.

The reproduction of colors is approximate.

Die Reproduktion der Farben ist indikativ.

La reproduction des couleurs est fournie a titre indicatif.
La reproduccion de los colores es aproximada.
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